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Confessions / Confesiones  
Jueves/Thursday 
5:30 a 7:00 p.m. 
Sábado/Saturday 
5:00 a 6:00 p.m. 
Or by appointment in the Parish Office 
O con cita en la Oficina Parroquial 

Parish Staff / 
Personal Parroquial 

Fray Guillermo Aguilar, OFMConv 
Párroco /Pastor 
fray_guillermo@craustin.com 

Fray John Calgaro, OFMConv 
Vicario /Parochial Vicar 
fray_john@craustin.com 

Fray Calogero Drago, OFMConv 
Vicario /Parochial Vicar 
fray_calogero@craustin.com 

Sister Irene Tapia, FMA  
Directora de Educación Religiosa 
Director of Religious Education 
sisterirene@craustin.com 

Masses / Misas 
Sábado/Saturday 
8:00 a.m.        Español 
6:00 p.m.       Español 
Domingo/Sunday 
6:00 a.m.        Español 
7:00 a.m.        Español 
8:30 a.m.        English 
10:00 a.m.        Español 
12:00 noon        English 
1:30, 5:00, 7:00 p.m. Español 
 

Lunes/Monday 
7:00 a.m.        Bilingual 
Martes/Tuesday 
12:00 p.m.       Bilingual 

6:30 p.m.        English 
Miércoles/Wednesday 
12:00 p.m.       Bilingual 

6:00 p.m.        Español 
Jueves/Thursday 
12:00 p.m.       Bilingual 

7:00 p.m.        Español 
Viernes/Friday 
7:00 a.m.        Bilingual 
6:00 p.m.        Español 

 

       
Darlyn Montenegro                                     Yolanda Saldivar Charla Miller      M. Isabel Gutierrez  
Administrative Assistant      Receptionist              RE Assistant                 Bookkeeper                             Business Manager 
dmontenegro@craustin.com  cristoreycc@craustin.com  religioused@craustin.com bookkeeper@craustin.com     igutierrez@craustin.com  

Parish Staff / Personal Parroquia 

P ray  O rar  

Let us continue praying for our family;   

Let us pray that we are properly prepared 
for the encounter with the Lord. 
 

 
 
 
 
Sigamos orando por nuestra familia;  

Oremos para que estemos  
debidamente preparados para  

el encuentro con el Señor. 

THE DIOCESE OF AUSTIN  CELEBRATES 75TH ANNIVER-
SARY Commemorative Book: Treasures of the Diocese of Austin 

Commissioned by Bishop Joe S. Vásquez in celebration of the 
75th anniversary of the Diocese of Austin, this beautifully 
bound book captures the history and images of our vast 
diocese. The "Treasures of the Diocese of Austin" book is a 
keepsake and will be a  wonderful addition to every home. 
The Books are available for               
purchase at Cristo Rey Parish Office 
and after Mass on the weekend.  
Libro Conmemorativo del 75to Aniversario  

Tesoros de la Diócesis de Austin 
Comisionado por el Obispo Vásquez 
en celebración de nuestro 75to. 
Aniversario, este libro bellamente 
encuadernado captura la historia y 
las imágenes de nuestra vasta           
diócesis. Fotos de todas las            
parroquias, misiones, conventos, escuelas, hospitales y 
más viven en esta compilación. El libro “Tesoros de la Diócesis 
de Austin” es un recuerdo especial y será una  magnifica                  
adición a cualquier hogar. Los libros están disponibles 
para comprar en la Oficina Parroquial y después de Misa 
los fines de semana.  

 
Adoration of the Blessed Sacrament: 
We still have some dates available 
please reach out to the Parish Office. 
El programa de  
Adoración al  Santísimo: Aun tenemos 
 horarios disponibles puede  
comunicarse a la Oficina   Parroquial. 

Sunday/Domingo: 8-9am, 1-2pm, 4-5pm, 
        6-7pm 
Monday/Lunes: 4-5pm, 7-8pm 
Tuesday/Martes:10-11am, 11am-12pm, 12-1pm,  
                                2-3pm, 4-5pm, 5-6pm 
Wednesday/Miércoles:  11am-12pm 
Thursday/ Jueves: 10-11am, 6-7pm 
Friday/ Viernes: 9-10am, 10-11am, 11am-12pm 
Saturday/ Sábado: 9-10am, 10-11am, 11am-12pm,  
                                  12-1pm, 3-4pm, 4-5pm, 5-6pm,  8-9pm 
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For those who have purchased the following tickets 
for the Fiesta Patronal raffle, please contact the  
Parish Office. If they do not contact us by November 
17, at noon, your tickets will not be able to                           
participate in the drawing. Thank you. 
5146, 5147, 5148, 5149, 5150, 5151, 5152, 5153, 5154, 5155, 5156, 5157, 5158, 5159,5160; 5366, 5367, 5368, 5369, 
5370, 5371, 5372, 5373, 5374, 5375  

Fr. Guillermo Aguilar Alamilla, OFMConv 
Las personas que hayan comprado los siguientes números de boletos para la rifa de la Fiesta Patronal, favor de                  
comunicarse a la Oficina Parroquial. Si no se comunican antes del 17 de noviembre, al medio día, sus boletos no podrán 
participar en el sorteo. Gracias.  
5146, 5147, 5148, 5149, 5150, 5151, 5152, 5153, 5154, 5155, 5156, 5157, 5158, 5159,5160; 5366, 5367, 5368, 5369, 
5370, 5371, 5372, 5373, 5374, 5375  

Fr. Guillermo Aguilar Alamilla, OFMConv 
 

Catholic Social Teaching Corner: In today’s Gospel, Jesus reminds us to stay awake and be 
ready for his return. Are we prepared for the day Jesus will return? What is the condition of my 
soul? 
En el Evangelio de hoy, Jesús nos recuerda que debemos permanecer despiertos y estar listos 
para su regreso ¿Estamos preparados para el día en que Jesús regresará? ¿Cuál es la                     
condición de mi alma? 

Mass Intentions / Intenciones de Misa       

(†) designates a deceased person (s)   (†) designa a una persona fallecida (s).  
To schedule Mass Intentions please stop by the office, please schedule three weeks in  
advance to be included in the bulletin. We can only schedule up to 5 Intentions per Mass, 
with the exception of a recent deceased.  
Para solicitar una Intención de Misa a la oficina, por favor hágalo con tres semanas de 
anticipación para ser incluido en el boletín. Solo se permite 5 Intenciones por Misa, con la 
excepción de un fallecimiento reciente.  Breakfast Schedule / Lista de Desayunos 

11/12 Sangre Preciosa, 11/19 Fiesta Patronal,  
11/26 Cenáculo de la Divina Misericordia 

Come enjoy a delicious breakfast, visit with fellow  parishioners and visitors  and support 
your parish. /  Venga a disfrutar de un desayuno  delicioso con los feligreses, visitantes y 

apoye nuestra parroquia.    

Saturday, November 11 /  Sábado, 11 de Noviembre 
8:00 a.m. En acción de gracias por todos los Veteranos, Estefanía Vasquez 
6:00 p.m. En acción de gracias por todos los Veteranos, Estefanía Vasquez, 
 †Ámbar Gomez, †Maricruz Gomez,  
 †Maria Guadalupe Salmerón,  †Hermeregildo Zúñiga 
Sunday, November 12  / Domingo, 12 de Noviembre 
6:00 a.m. Pro Populo (Por todos los Parroquianos)  

7:00 a.m. †Eusebio Godínez, †Luis Godínez, †Juana Palomo, 
                  †Jorge Quiroz 

8:30 a.m. Sociedad Guadalupana, †Msgr. Victor Goertz 

10:00 a.m. Leonela Aguilar, †Faustino Salazar Ponce,  
             †Teresa Sanchez Herrera 
12:00 p.m. †Msgr. Victor Goertz 
1:30 p.m.  MFCC, †Msgr. Victor Goertz, †Feliciano Coronado, 
 †Uvalda Cabrera, †Tomas Gonzalez 
5:00 p.m. †Maria de Jesus Garcia, †Francisco Ontiveros,  
 †Vicente Nava, †Teresa Hernández, †Socorro Herrera 
7:00 p.m. Galilea Ruiz, †Tomasa Olivia Moreno,  
 †Martin Rodríguez, †Alvina Garcia, †Saul Moreno  
Monday, November 13 / Lunes, 13 de Noviembre 
7:00 a.m. †Msgr. Victor Goertz  
Tuesday, November 14 / Martes, 14 de Noviembre 

12:00 p.m.†Msgr. Victor Goertz  
6:30 p.m.†Msgr. Victor Goertz 
Wednesday, Novmeber 15 / Miércoles, 15 de Octubre 
12:00 p.m.†Msgr. Victor Goertz 6:00 p.m. 
Thursday, November 16 / Jueves, 16 de Noviembre 
12:00 p.m. †Msgr. Victor Goertz   

7:00 p.m. †Arnulfo Aviña 
Friday, November 17 / Viernes, 17 de Noviembre 
7:00 a.m.†Msgr. Victor Goertz  
7:00 p.m.†Msgr. Victor Goertz  

THIS WEEK’S READINGS/ LECTURAS DE SEMANA 
Monday/Lunes Memorial of Saint Frances Xavier Cabrini, Virgin 
 Wis 1:1-7; Ps 139: 1b-3, 4-6, 7-8, 9-10; Lk 17:1-6 
Tuesday/Martes Wis 2:23-3:39; Ps 34:2-3, 16-17, 18-19; Lk 17:7-10  
Wednesday/Miércoles Wis 6:1-11; Ps 82:3-4, 6-7; Lk 17:11-19  
Thursday/Jueves Wis 7:22b-8:1; Ps 119:89, 90, 91, 130, 135, 175; 
 Lk 17:20-25  
Friday/Viernes  Memorial of Saint Elizabeth of Hungary, Religious 
 Wis 13:1-9; Ps 19:2-3, 4-5ab; Lk 17:26-37 
Saturday/Sábado Dedication of the Churches of Peter and Paul; 
 Saint Rose Philippine Duchesne, Virgin 
 Wis 18:14-16; 19:6-9; Ps 105:2-3, 36-37, 42-43;  
 Lk 18:1-8 
               Proper readings for Peter & Paul: Acts 28: 11-16, 30-31; 
 Ps 98:1, 2-3ab, 3cd-4, 5-6; Mt 14:22-23 
Sunday/Domingo Thirty-Third Sunday in Ordinary Time 
 Prv 31:10-13, 19-20, 30-31; Ps 128: 1-2, 3, 4-5;  
 1 Thes 5:1-6; Mt 25:14-30 or Mt 25:14-15, 19-21 

OFFERTORY  / OFERTORIO 
November 5 / 5 de Noviembre 

          $10,747.60 – Weekly Offering/ Ofrenda Semanal 
               $2,056.75 – Breakfast/ Desayuno 
               $492.00 – Online Giving/ Donaciones en línea 
          $13,296.35 – TOTAL  

  We thank everyone for  your support & commitment  to Cristo Rey!  

¡Damos las gracias a todos por su apoyo y compromiso con Cristo Rey!  
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MESSAGE FROM BISHOP VÁSQUEZ
Dear brothers and sisters in Christ,
This month we close the 75th anniversary of the Diocese of Austin. After a year of celebration, we mark this occasion with 
a Mass of Thanksgiving on Nov. 18 at 10:15 a.m. at St. William Parish in Round Rock. Join me as I welcome Cardinal           
DiNardo and my brother bishops along with our priests, deacons, seminarians, religious and you the faithful of our           
beloved diocese.
This anniversary year was an opportunity for us to remember the past and celebrate the many blessings the Lord has 
showered upon our diocese and how he has used this local church as an instrument to serve others.
Following Christ, we have cared for, catechized, educated, healed, sanctified and served countless souls. We have served 
our brothers and sisters, Catholic and non-Catholic, through our ministries and apostolates by feeding, clothing and            
bringing them the Word of God.
And so, dear brothers and sisters, as we embrace the future, we must always be attentive to the promptings of the Holy 
Spirit as he leads us. We are comforted knowing that we can turn to our Blessed Mother, under her title of the               
Immaculate Conception, asking for her to accompany us on our journey. ~ Bishop Joe S. Vásquez
Mis Estimados Hermanos y Hermanas:
Este mes concluimos el 75 aniversario de la Diócesis de Austin. Después de un año de celebración, marcamos esta ocasión 
con una Misa de Acción de Gracias el 18 de noviembre de 2023, a las 10:15 a.m. en la Parroquia de St. William en Round 
Rock. Acompáñenme a dar la bienvenida al Cardenal DiNardo y a mis hermanos obispos junto con nuestros sacerdotes, 
diáconos, seminaristas, religiosos y ustedes los fieles de nuestra amada diócesis.
Este año de aniversario ha sido una oportunidad para recordar el pasado y celebrar la gran cantidad de bendiciones que el 
Señor ha derramado sobre nuestra diócesis y el cómo ha utilizado esta iglesia local como instrumento para servir a los 
demás.
Siguiendo a Cristo, hemos cuidado, catequizado, educado, sanado, santificado y servido a innumerables almas. Hemos 
servido a nuestros hermanos y hermanas, católicos y no católicos, a través de nuestros ministerios y apostolados,            
alimentándolos, vistiéndolos y brindándoles la Palabra de Dios.
Por eso, estimados hermanos y hermanas, al recibir el futuro con brazos abiertos debemos estar siempre atentos a los 
impulsos del Espíritu Santo mientras nos guía. Sentimos consuelo al saber que podemos acudir a nuestra Madre                 
Santísima, bajo su advocación de la Inmaculada Concepción, pidiéndole que nos acompañe en nuestra jornada.

~ El Obispo Jose S. Vásquez

Thank you to all who have given to the Catholic Services Appeal already! We are united by God into one com-
munity – the Diocese of Austin. As one, we share faith, fellowship, and life. We also share the responsibility 
for the stewardship of our diocese. If you haven’t donated to the CSA yet, there is still time to make your gift, 
no matter how large or small. I invite you to prayerfully consider joining your brothers and sisters in being a 
miracle to others most in need. Many lives have been changed because of you for the better. You can com-
plete and return your pledge card to the collection basket or make a secure gift online at austindiocese.org/
csa/give. 
Hoy Gracias a todos los que ya han dado al Llamado Para Los Servicios Católicos! Estamos unidos por Dios en 
una comunidad –la Diócesis de Austin. Como tal, compartimos la fe, el compañerismo, y la vida. También 
compartimos la responsabilidad por nuestra diócesis. Si no han donado aún al CSA, aún hay tiempo de hacer 
su donación, sin importar que ésta sea grande o pequeña. Les invito a considerar en oración el unirse a sus 
hermanos y hermanas en ser un milagro para aquellos los más necesitados. Muchas vidas han cambiado y 
mejorado por ustedes. Pueden completar y regresar su tarjeta compromiso a la canasta de la colecta o realiz-
ar una donación segura en línea en austindiocese.org/csa/give. 
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Mortgage Loans

Loans subject to credit approval. This ad is not a commitment to lend. 
Restrictions apply. Prosperity Bank NMLS ID # 466414.

ProsperityBankUSA.com or call 1.800.657.9500

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com
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•  Open 7 Days a Week  •
Mon–Wed 7am–9pm • Thu–Fri 7am–10pm • Sun 7am–3pm
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